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مۇقەددەس كىتاب دىندارلىق توغرۇلۇق نېمە دەيدۇ؟ — ئۇنى ھايات ئىلىپ بېرىش
· Strong نۇمۇرلىرى بىلەن KJV ئايەتلىرى

YASHASH ARQILIQ EMELGE ASHURUSH · XUDA BILEN MENGISH — ÖMLESH، MENGISH،
YÜGÜRÜSH، AYAGHLASHTURUSH

Ixlasmenlik — Muqeddes Kitabtiki Asasiy Tەlim

ئېچىلىش سۆزى

بىر كۈندە مېڭىشنى ئۆگىنمەيدۇ: ئالدى بىلەن ئۇ قول-تىزلىرى alaخۇداپەرەسلىك ھەممىدىن بۇرۇن بىر مېڭىشتۇر. ب
بىلەن ئۆمىلەيدۇ؛ ئاندىن ئاتىسى ئۇنى قوللىرىدىن تۇتۇپ، قەدەممۇ-قەدەم مېڭىشنى ئۆگىتىدۇ؛ ئاندىن ئۇ يالغۇز مېڭىدۇ؛
ئاندىن ئۇ چوڭ بولۇپ يۈگۈرىدۇ. ياخشى يۈگۈرگەن ئادەم بىر پويگاغا چىقىدۇ، پويگىنىڭ ئاخىرى بار، ئاخىرىدا بولسا بىر تاج
يەنى — eusebeia (G2150, godliness) بار. خۇدا بىلەن بىرگە مېڭىشمۇ شۇنداقتۇر. گرېك تىلىدىكى سۆز
بۇ دەل شۇ ،eusebos (G2153, godly) ،ئىخلاسمەنلىك، خۇداغا مۇۋاپىق ئىبادەت قىلىش؛ ئۇنىڭ يەنە بىر ھەمراھى بار
دەپ ئاتايدۇ — chaciyd (H2623, godly) ئىخلاسمەنلىكنىڭ ھاياتتا يۈرگۈزۈلۈشىدۇر. ئىبرانىي تىلىدا شۇنداق ئادەمنى
tamiym (H8549, perfect) ،يەنى مېھرىبان، مۇقەددەس، بىر مۇقەددەس زات؛ ئىبراھىمغا خۇدا: مېنىڭ ئالدىمدا مېڭىپ

بولغىن — يەنى پۇتۇن، مۇكەممەل، ساغلام بولغىن، دەپ ئېيتقان. بۇ تەتقىقات خۇداپەرەسلىكنى بىر ئادەمنىڭ پۈتۈن
يولى بويىچە ئېلىپ بارىدۇ: ئۇ پەقەت ئۆمىلىيالايدىغان چاغدا ئۇنى قانداق تاپىدۇ؛ ئۇنىڭغا ئىگە بولغاندا ئۇنىڭدا قانداق
مېڭىدۇ؛ ئۇنىڭ بىلەن قانداق يۈگۈرىدۇ ھەم ئۇنى بىر لەشكەردەك قانداق تەقدىم قىلىدۇ؛ ھەم ئاخىردا، تاج ساقلانغان،
.ھەم خۇدايىمىزنىڭ سۆزى مەڭگۈ تۇرغان جايدا، ئۇ قانداق چىزىقتىن ئۆتىدۇ. ئۇنى ئىزدەپ بېقىڭ

BU TETQIQAT JAWAB BÉRIDIGHAN ÜCH SOAL:

ئىخلاسمەنلىك نەدە تېپىلىدۇ ۋە ئىنسان ئۇنىڭغا دەسلەپتە قانداق ئېرىشىدۇ؟ .1
2. Adamning ixlasmenlik (خۇداپەرەسلىك) بار بولغاندا، ئۇ ئۇنى قانداق قوللىنىشى كېرەك ۋە ئۇ كۈندىلىك قانداق يۈرگۈزۈلىدۇ؟
3. Yügürüش قانداق ئاخىرلىشىدۇ — قانداق تاج ساقلانغان، ۋە قانداق سۆز مەڭگۈگە قالىدۇ؟

چە ئاچقۇچ سۆزلەرекگر

ئىخلاسمەنلىك؛ خۇداپەرەستلىك، پاكلىق — G2150 eusebeia — ”چوقۇملۇق“
ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى ھەقىقەتەن ئۇلۇغدۇر

تەقۋادارلىقچە؛ خۇداپەرەسلىك بىلەن — G2153 eusebos — ”خۇداغا مۇۋاپىق“



Мәсиһ Әйсада ихлас билән яшамақ тилигәнләрниң һәммиси

ياخشى، ياخشى بولغان — G2095 eu — ”ياخشى“
خۇداغا ياخشى ئىبادەت قىلىش ئىخلاسمەنلىكتۇر

“ibadet” — G4576 sebomai — dini, ixlasmen, ibadet qilish

Xudagha munasip mudarras ibadet

G1411 dunamis — күч-қувват, қудрет, күч — ”كۈچ-قۇدرەت“

ئۇنىڭ ئىلاھىي كۈچى بىزگە ھەممە نەرسىنى بەردى
“mashiq” — G1128 gumnazo — mashiqilinish, mash'q qilish

خۇداغا موھەببەت ئۈچۈن )ياخشى ئىشلارغا( ئۆزۈڭنى مەشىق قىلدۇرغىن
يۈرۈش сәп-сәп болуп ،مېڭىش әртип биләнت — G4748 stoicheo — ”يۈرمەك“
مۇقددەس روھتا مېڭايلىق

ئىمانسىزلىق، خۇداغا ھۆرمەتسىزلىك — G763 asebeia — ”ئىپلاسلىق“
دەھرىيلىكنى ۋە دۇنياۋى نەپسى خاھىشلارنى ئىنكار قىلىپ

مۇناسىپلىق، يېتەرلىكلىك — G841 autarkeia — ”مەمنۇنلۇق“
قانائەت بىلەن بولغان دىندارلىق زور مەنپەئەتتۇر

توقونۇش، ئۇرۇش، بەيگە — G73 agon — ”جاڭ“
ئېتىقادنىڭ ياخشى جېڭىنى قىلىڭلار

پویگا، يول — G1408 dromos — ”كۇرس“
مەن يۈگۈرۈشۈمنى ئاياغلاشتۇردۇم

G3306 meno — turmaq, dawamlashturmaq, chidap turmaq, qélip qalmaq — ”چىدايدۇ“

پەرۋەردىگارنىڭ سۆزى ئەبەدىلئەبەد تۇرىدۇ
ئادا قىلماق، تاماملىماق، ئىجرا قىلماق — G2005 epiteleo — ”بەجا كەلتۈرمەك“
Әйса Мәсиһниң күнигичә уни ада қилидиған болиду

,eusebeia (G2150 ،كىتابىدا ئېيتىلىشىچە Strong .مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — بۇ سۆزنىڭ قانداق قۇرۇلغانلىقىغا دىققەت قىلىڭ)

چوقۇنماق، ئىخلاسمەن بولماق — ياخشى-ھۆرمەت بىلەن ،G4576 ياخشى، ۋە ،G2095 — ئىككى سۆز ئۈستىگە قۇرۇلغان (ئىخلاسمەنلىك
چوقۇنۇش: خۇداغا بولغان ياخشى-چوقۇنۇش. شۇڭا ئىخلاسمەنلىك دېگىنىمىز، خۇداغا ياخشى چوقۇنۇشتۇر — پەقەت سۆز جەھەتتىلا ئەمەس،
بولسا ئوخشاش سۆز بولۇپ، پۇتقا تۇرغۇزۇلغان: ئۇ ئادەمدە بار بولغان بىر (ئىخلاسمەن ،G2153) eusebos بەلكى پۈتۈن مېڭىش-تۇرۇشتا. ۋە
(.نەرسە ئەمەس، بەلكى ئادەمنىڭ ياشاش يولىدۇر

ئىبرانىي ئاچقۇچلۇق سۆزلەر

مېھرىبان، ئىخلاسمەن، بىر مۇقەددەس، مۇقەددەس بىرسى — H2623 chaciyd — ”خۇداغا مۇۋاپىق“
پەرۋەردىگار ئۆزى ئۈچۈن ئىخلاسمەن كىشىنى ئايرىپ قويغان

H8549 tamiym — pütün, tolуq, sağlam, mukemmel, héch dagh-daghsiz — ”مۇكەممەل“

مېنىڭ ئالدىمدا مېڭىپ، كامىل بولغىن
ئىلتىپات، مېھرىبانلىق، رەھىم — H2617 chesed — ”رەھىم‌دىللىق“
خۇدادارلىق ئادەم رەھىم-شەپقەت ئادىمىدۇر

مېھرىبان بولۇش؛ ئۆزىنى رەھىمدىل كۆرسىتىش — H2616 chacad — ”مېھرىبان“
مېھرىبان بولۇش، شۇنىڭدىن رەھىم-شەپقەت كېلىدۇ

“go” — H8637 tirgal — قوغلاش؛ ماڭدۇرۇش
Men Efraimghimu méngishni ögitip qoyghanidim

بىر-بىرىگە زىچ باغلىنىشلىق؛ (رەھىم-شەپقەت ,H2617) chesed بىلەن (ئىخلاسمەن ,H2623) chaciyd — مېنىڭ شەخسىي پىكىرلىرىم)
دىن كېلىدۇ. كونا ئەھدىدىكى ئىخلاسمەن ئادەم دەل رەھىم-شەپقەتلىك (مېھرىبان بولۇش ,H2616) chacad ئىككىسى بىر يىلتىزدىن، يەنى
دېگىنى كەمتۈك ئەت-تېنى ئەيىبسىز (مۇكەممەل ,H8549) tamiym ئادەمدۇر — ئۇ رەھىم-شەپقەتكە ئېرىشكەن، ھەم ئۇنى نامايان قىلىدۇ. ۋە
بۇنى پۈتۈن، تولۇق، ساغلام، بىردەك دەپ چۈشەندۈرىدۇ. مېنىڭ ئالدىمدا مېڭىپ، پۈتۈن بولغىن — مېڭىشتا سېنىڭ Strong's دېگەنلىك ئەمەس؛
(.ھەممەڭ، ھېچنېمە ساقلانماي

I. Öمىلىگىنى تېپىش — قانداق تېپىش كېرەك



مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ھەربىر مېڭىش تۆۋەندىن باشلىنىدۇ. بوۋاق ئاياغلىرى بىلەن ماڭىشتىن بۇرۇن قول-پۇتلىرى بىلەن ئۆمىلەيدۇ،)
ھېچكىم خۇداگۇيلۇقتا تولۇق يېتىلگەن ھالدا تۇغۇلمايدۇ. ئۇ ئالدى بىلەن تېپىلىشى كېرەك؛ بۇ گۇۋاھچىلار قەيەردىن تېپىلىدىغانلىقىنى كۆرسىتىدۇ.
ۋە ئۇ بىر شەخستە — (كۈچ ,G1411) ئۇ سىزنىڭ ئۆز كۈچىڭىز بىلەن ئېرىشىلمەيدۇ — ئۇ ئۇنىڭ ئىلاھىي كۈچى بىلەن بېرىلىدۇ — دۇناميس
(.تېپىلىدۇ. تۆۋەندىن باشلاڭ، كىچىكتىن باشلاڭ، ۋە باشلاڭ

A. ئەمما ئىخلاسسىزلارنىڭ ۋە مومايلارنىڭ ئەپسانىلىرىنى چەتكە قېقىپ، ئۆزۈڭنى ئىخلاسمەنلىك يولىدا چېنىقتۇرۇپ يېتىشتۈرگىن .تىموتىيغا »1« 4:7
[G2150 eusebeia ⚑] [G1128 gumnazo ⚑]

.ئەمما ئىخلاسسىزلارنىڭ ۋە مومايلارنىڭ ئەپسانىلىرىنى چەتكە قېقىپ + ئۆزۈڭنى ئىخلاسمەنلىك يولىدا چېنىقتۇرۇپ يېتىشتۈرگىن

دېگەن سۆز مۇسابىقىلەردىكىدەك مەشىق (مەشىق قىلماق ,G1128) gumnazo كونكوردانسىسىدا Strong — مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم)
قىلىش، تەربىيىلەشنى بىلدۈرىدۇ، دەپ كۆرسىتىلگەن. ئىخلاسمەنلىك ئولتۇرۇپ تۇرغان ئادەمگە ئۆزلۈكىدىن كەلمەيدۇ؛ ئۇ بۇنىڭ ئۈچۈن ئۆزىنى
مەشىق قىلدۇرۇشى كېرەك. لېكىن كېيىنكى گۇۋاھلىققا دىققەت قىلىڭ، مەشىق قىلىشنىڭ ھەممە ئىش ئىكەنلىكىنى ئويلاپ قالماسلىقىڭىز
(.ئۈچۈن: ئۇنىڭ ئۆزى ئاتا قىلىنغان نەرسىدۇر

B. بۇ دۇئايىمنىڭ ئاساسى ــ بىز بىزنى ئۆزىنىڭ شان-شەرىپى ۋە ئېسىل پەزىلىتىنىڭ تەسىرى ئارقىلىق چاقىرغۇچىنى چوڭقۇر پېترۇس »2« 1:3
.تونۇغانلىقىمىز ئۈچۈن، ئۇنىڭ ئىلاھىي كۈچ-قۇدرىتى ھاياتىمىزغا ۋە ئىخلاسمەنلىكتە مېڭىشىمىزغا كېرەكلىك بولغان ھەممىنى ئاتا قىلدى
[G1922 epignosis ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]

.بۇ دۇئايىمنىڭ ئاساسى ــ بىز بىزنى ئۆزىنىڭ شان-شەرىپى ۋە ئېسىل پەزىلىتىنىڭ تەسىرى ئارقىلىق چاقىرغۇچىنى چوڭقۇر تونۇغانلىقىمىز ئۈچۈن

C. ھەممەيلەن ئېتىراپ قىلماي تۇرالمايدۇكى، ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى بۈيۈكتۇر: ــ »ئۆزى ئىنسان تېنىدە ئايان بولدى، روھ ئۇنىڭ تىموتىيغا »1« 3:16
ھەققانىيلىقىنى ئىسپاتلىدى، پەرىشتىلەرگە ئۇ كۆرۈندى، ئۇنىڭ خەۋىرى پۈتكۈل ئەللەرگە جاكارلاندى، جاھاندا ئۇنىڭغا ئىمان كەلتۈرۈلدى، ئۇ شان-شەرەپ ئىچىدە
[⚑ G2150 eusebeia] .«ئەرشكە كۆتۈرۈلدى

IXTIYARLIQ SIRRI ULUGDUR = XUDA ЕТКЕ ЗУХУР БОЛДИ.دىندارلىقنىڭ سىرى ئۇلۇغدۇر = خۇدا ئەتتە زۇھۇر بولدى.

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — خۇداتاپارلىق مۇشۇ يەردە تېپىلىدۇ. خۇداتاپارلىقنىڭ سىرى بىر قائىدە ياكى قانۇن ئەمەس؛ ئۇ بىر شەخستۇر)
— خۇدا ئىنسان ئەت-تېنىدە ئاشكارىلاندى. خۇداتاپارلىقنى تېپىش ئۈچۈن، ئۇنى تېپىڭ. ئوغۇلغا ئىگە بولغان كىشى، ئالدىدىكى پۈتۈن يولغا ئىگە

(.بولىدۇ

D. خۇدانىڭ تاللىغانلىرىغا ئامانەت بولغان ئېتىقاد ۋە ئىخلاسمەنلىككە ئېلىپ بارىدىغان ھەقىقەتنىڭ بىلدۈرۈلۈشى ئۈچۈن، ئەيسا مەسىھنىڭ روسۇلى تىتۇسقا 1:1
قىلىپ تەيىنلەنگەن، خۇدانىڭ قۇلى بولغان مەنكى پاۋلۇستىن ساڭا سالام ــ [G2150 eusebeia ⚑] [G1922 epignosis ⚑]

.ھەقىقەتنى تۇيۇش → بۇ ئىخلاسمەنلىككە ئۇيغۇن بولىدۇ

E. پېترۇس »1« 2:2‏-3 رەبنىڭ مېھرىبانلىقىنى تېتىپ بىلگەنىكەنسىلەر، خۇددى يېڭى تۇغۇلغان بوۋاقلاردەك بولۇپ خۇدانىڭ سۆز-كالامىدىكى ساپ سۈتكە
[⚑ G837 auxano] .تەشنا بولۇڭلار. بۇنىڭ بىلەن، سىلەر نىجاتنىڭ كامالىتىگە يېتىپ ئۆسىسىلەر [G1051 gala ⚑]

.يېڭى تۇغۇلغان بوۋاقلاردەك + سۆزنىڭ ساپ سۈتىگە ئىنتىزار بولۇڭلار → شۇنىڭ بىلەن ئۆسۈشۈڭلار ئۈچۈن

F. سىلەر يەنە چۆل-باياۋاندىمۇ بارلىق ماڭغان يوللىرىڭلاردا مۇشۇ يەرگە يېتىپ كەلگۈچە ئىنسان ئۆز ئوغلىنى قۇچىقىدا كۆتۈرگىنىدەك قانۇن‬شەرھى 1:31
[⚑ H5375 nasa] .پەرۋەردىگار خۇدايىڭلارنىڭمۇ سىلەرنى كۆتۈرگىنىنى كۆردۇڭلار

.پەرۋەردىگار خۇدايىڭ سېنى كۆتۈرگەن + خۇددى بىر ئادەم ئۆز ئوغلىنى كۆتۈرگەندەك + سىلەر ماڭغان بارلىق يولدا

G. ئەفرائىمغا مېڭىشنى ئۆگەتكۈچى ئۆزۈم ئىدىم، ئۇنىڭ قولىنى تۇتۇپ ۋە يۆلەپ ــ بىراق ئۆزىنى ساقايتقۇچىنىڭ مەن ئىكەنلىكىمنى ئۇلار ھوشىيا 11:3
[⚑ H8637 tirgal] .بىلمىدى

.مەن ئەفرائيمغىمۇ مېڭىشنى ئۆگىتتىم + ئۇلارنى قوللىرىدىن تۇتۇپ

دېگەن سۆز مېڭىشقا سەۋەبچى (مېڭىشقا ئۆگىتىش ،H8637) شەرھىگە ئاساسلانغاندا، تىرگال Strong's — مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم)
بولۇش دېگەن مەنىنى بىلدۈرىدۇ. خۇدانىڭ كىتابىدا بىر بالىغا ئۇنىڭ تۇنجى قەدىمىنى ئۆگىتىش توغرىسىدا سۆز بار، ۋە ئۇ بۇنى ئۆزىگە نىسبەتەن
ئىشلىتىدۇ: مەن ئەفرايىمغا مېڭىشنى ئۆگىتىپ، ئۇلارنى بىلىكىدىن تۇتۇپ يۈرگۈزدۈم. ئۇ كۆتۈرىدۇ، ئۇ ئۆگىتىدۇ، ئۇ شىپالىق بېرىدۇ. ھېچكىم بۇ
(.مېڭىشنى يالغۇز ئۆگىنەلمەيدۇ

H. ל مەن سىلەرگە پەرۋەردىگاردىن ئەيمىنىشنى ئۆگىتىپ قوياي [⚑ H3374 yirah] .زەبۇر 34:11

.كېلىڭلار، ئەي بالىلار، ماڭا قۇلاق سېلىڭلار، مەن سىلەرگە پەرۋەردىگاردىن قورقۇشنى ئۆگىتىمەن

I. ئەمدىلىكتە ئېتىقاد بولماي تۇرۇپ، خۇدانى خۇرسەن قىلىش مۇمكىن ئەمەس؛ چۈنكى خۇدانىڭ ئالدىغا بارىدىغان كىشى ئۇنىڭ بارلىقىغا، ئىبرانىيلارغا 11:6
[⚑ G1567 ekzeteo] .شۇنداقلا ئۇنىڭ ئۆزىنى ئىزدىگەنلەرگە ئەجرىنى قايتۇرغۇچى ئىكەنلىكىگە ئىشىنىشى كېرەك

ХУДАНИНГ ئالدىغا كېلىدىغان كىشى ئۇنىڭ بار ئىكەنلىكىگە ۋە ئۇنى ئىزدىگۈچىلەرگە ئىنئام بەرگۈچى ئىكەنلىكىگە ئىشەنمىسە بولمايدۇ.

J. شۇ پەيتتە بىر تۇغما توكۇر ئادەممۇ بۇ يەرگە ئېلىپ كېلىنىۋاتقانىدى. ھەر كۈنى، كىشىلەر ئۇنى ئىبادەتخانىغا كىرگەنلەردىن روسۇللارنىڭ پائالىيەتلىرى 3:2
[⚑ G941 bastazo] .سەدىقە تىلىسۇن دەپ، ئىبادەتخانىدىكى »گۈزەل دەرۋازا« ئالدىغا ئەكېلىپ قوياتتى

.ئانىسىنىڭ قورسىقىدىن ئاقساق تۇغۇلغان بىر ئادەم + كۆتۈرۈلۈپ + ھەر كۈنى ئىبادەتخانا دەرۋازىسىغا قويۇلاتتى



K. بۇ ئەھۋالنى كۆرگەن پېترۇس خالايىققا مۇنداق دېدى: ــ ئى ئىسرائىللار! بۇ ئىشقا نېمانچە ھەيران بولىسىلەر؟ بىز روسۇللارنىڭ پائالىيەتلىرى 3:12
خۇددى ئۆز كۈچ-قۇدرىتىمىز ياكى ئىخلاسمەنلىكىمىزگە تايىنىپ بۇ ئادەمنى ماڭدۇرغاندەك بىزگە نېمانچە تىكىلىپ قارايسىلەر؟ [G4043 peripateo ⚑]

[G2150 eusebeia ⚑]

نېمىشقا سىلەر بىزگە شۇنچە تىكىلىپ قاراۋاتىسىلەر + خۇددى بىز ئۆز كۈچىمىز ياكى پاك-دىيانىتىمىز بىلەن بۇ ئادەمنى ماڭدۇرغاندەك؟

L. ئورنىدىن دەس تۇرۇپ مېڭىشقا باشلىدى. ئۇ مېڭىپ ۋە سەكرەپ، خۇداغا مەدھىيە ئوقۇغان ھالدا ئۇلار بىلەن بىللە روسۇللارنىڭ پائالىيەتلىرى 3:8
[⚑ G4043 peripateo] .ئىبادەتخانا ھويلىسىغا كىردى

.ئۇ ئۆرە تۇرۇپ، سەكرەپ ماڭدى ھەم ماڭغاچ، سەكرىگىچە، خۇدانى مەدھىيىلىگىچە يۈردى

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — بىر ئادەمدە پۈتۈن دەسلەپكى قەدەمنى كۆرۈڭ. تۇغما ئاقساق، ھەم كۆتۈرۈلگەن — سىزمۇ شۇنداق ئىدىڭىز.)
دۇر: ئۇ ئىنسانلارنىڭ كۈچى ياكى ئىخلاسمەنلىكى (ئىخلاسمەنلىك ،G2150) eusebeia پېترۇسنىڭ ئاغزىدىكى پاك-مۇقەددەسلىك سۆزى
بىلەن ماڭىدىغان قىلىنغان ئەمەس ئىدى. ماڭىدىغانلىقنى خۇدا ئاتا قىلدى؛ ھەم ئۇ ئادەمنىڭ تۇنجى قەدىمى ئىبادەتخانىغا قاراپ، خۇدانى
(.مەدھىيىلەپ بېسىلغان قەدەم ئىدى. ئەمدى سىز تىك تۇرغان بولغاچقا، مېڭىشنى ئۆگىنىڭ

II. MEŽISH — UNI TAPQANDIN KÉYIN UNI QANDAQ QILISH KÉRЕК

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكىرلىرىم — بوۋاق ئاياققا تۇردى؛ ئەمدى ماڭىش نۆۋىتىگە كەلدى. ئىخلاسمەنلىك ساندۇققا سالىپ قويىدىغان نەرسە)
ئەمەس؛ ئۇ كۈندىلىك ماڭىدىغان بىر يول. خۇدا بۇ شاھىتلاردا ئىخلاسمەن ھەم مۇكەممەل دەپ ئاتىغان ئادەملەرگە دىققەت قىلىڭ: ئۇلار ئۇنىڭ
بىلەن بىرگە ماڭغان ئادەملەر ئىدى. ھەم بۇ ماڭىشنىڭ نېمىنى تەلەپ قىلغانلىقىغا دىققەت قىلىڭ — ئارا-ئارىدا كۆرسىتىلگەن ياخشى كۆرۈنۈش
(.ئەمەس، بەلكى ئاخىرغىچە بېرىلگەن پۈتۈن قەلب

A. ئۇ خۇدا بىلەن بىر يولدا مېڭىپ ياشايتتى؛ ئۇ تۇيۇقسىز كۆزدىن غايىب بولدى؛ چۈنكى خۇدا ئۇنى ئۆز يېنىغا ئېلىپ كەتكەنىدى .يارىتىلىش 5:24
[H1980 halak ⚑]

.ھانوخ خۇدا بىلەن بىللە مېڭىپ ياشىدى + ئۇ يوق بولدى؛ چۈنكى خۇدا ئۇنى ئېلىپ كەتتى

B. نۇھ ۋە ئۇنىڭ ئىش-ئىزلىرى تۆۋەندىكىچە: ــ نۇھ ھەققانىي، ئۆز دەۋرىدىكىلەر ئارىسىدا ئەيىبسىز ئادەم ئىدى؛ نۇھ خۇدا بىلەن بىر يولدا يارىتىلىش 6:9
[⚑ H1980 halak] .مېڭىپ ياشايتتى [H8549 tamiym ⚑]

.نۇھ ھەققانىي ۋە كامىل ئادەم ئىدى + نۇھ خۇدا بىلەن بىرگە مېڭدى

C. ئابرام توقسان توققۇز ياشقا كىرگەندە، پەرۋەردىگار ئابرامغا كۆرۈنۈپ ئۇنىڭغا: ــ مەن قادىر تەڭرىدۇرمەن. سەن مېنىڭ ئالدىمدا مېڭىپ، يارىتىلىش 17:1
[⚑ H8549 tamiym] .كامىل بولغىن [H1980 halak ⚑]

.مېنىڭ ئالدىمدا مېڭىپ، كامىل بولغىن

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — بۇ ئۈچ ئاتىنى يان-يانغا قويۇپ، سۆزنىڭ قانداق ئۆسۈپ بارغانلىقىغا قاراڭ. ئانوق توغرۇلۇق: ئۇ خۇدا بىلەن بىللە)
ماڭدى، دەپ يېزىلغان. نۇھ توغرۇلۇق: ئۆز دەۋرىدە كامىل ئىدى، ۋە ئۇ خۇدا بىلەن بىللە ماڭدى. ئابرامغا بولسا بۇيرۇق سۈپىتىدە ئېيتىلغان: مېنىڭ
(كامىل ,H8549) ئالدىمدا مېڭىپ، كامىل بولغىن. دەسلەپكى ئىككىسى توغرۇلۇق يېزىلغان ئىش ئۈچىنچىسىگە بۇيرۇق قىلىنغان — ۋە تامىيم

(.بويىچە پۈتۈن، تولۇق، ساغلام دېگەن مەنىدە. خۇدا بىلەن بىللە مېڭىش ھەمىشە پۈتۈن ئىنساننىڭ مېڭىشى بولغان Strong's دېگىنى

D. ئى ئىنسان، ئۇ ساڭا نېمە ئىشنىڭ ياخشى ئىكەنلىكىنى كۆرسەتتى، بەرھەق، پەرۋەردىگار سەندىن نېمە تەلەپ قىلغانلىقىنى كۆرسەتتى ــ ئادالەتنى مىكاھ 6:8
يۈرگۈزۈش، مېھرىبانلىقنى سۆيۈش، سېنىڭ خۇدايىڭ بىلەن بىللە كەمتەرلىك بىلەن مېڭىشتىن باشقا يەنە نېمە ئىشىڭ بولسۇن؟ [H3212 yalak ⚑]

.ھەققانىيلىق يۈرگۈزۈش + مېھىر-شەپقەتنى سۆيۈش + خۇدايىڭ بىلەن كەمتەرلىك بىلەن ماڭماق

E. بىراق شۇنى بىلىپ قويۇڭلاركى، پەرۋەردىگار ئىخلاسمەنلەرنى ئۆزىگە خاس قىلغان؛ مەن ئۇنىڭغا نىدا قىلغىنىمدا، پەرۋەردىگار ئاڭلايدۇ .زەبۇر 4:3

[H2623 chaciyd ⚑]

PERWERDIGAR ÖZI ÜCHÜN ÖZIGE ETAPEDA BOLƢANLARNI AYRIP QOYDI + PERWERDIGAR MEN NIDA QILƢANDA

ANGLAYDU.

ئىگىسى بولغان ئادەم. (رەھىم-شەپقەت ،H2617) تۇرىدۇ، يەنى چېسەد (خۇدادار ،H2623) مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — بۇ يەردە چاچىد)
خۇدادار ئادەم توپا-توپا خەلق ئىچىدە يوقاپ كەتمەيدۇ؛ پەرۋەردىگار ئۇنى ئۆزى ئۈچۈن ئايرىپ قويغان، ھەم ئۇ نىدا قىلغاندا ئۇنى ئاڭلايدۇ.
(.خۇدادارلىق بىلەن ماڭماق دېگىنى ئايرىلغان ھالدا ماڭماق، ھەم ئاڭلانغان ھالدا ماڭماقتۇر

F. مەسىھ، رەب ئەيسانى قانداق قوبۇل قىلغان بولساڭلار، شۇ ھالدا ئۇنىڭدا مېڭىڭلار [⚑ G4043 peripateo] ،كولوسسىلىكلەرگە 2:6

.مەسىھ، رەب ئەيسانى قانداق قوبۇل قىلغان بولساڭلار → شۇ ھالدا ئۇنىڭدا مېڭىڭلار

G. شۇنداق بولغاندا سىلەر رەبگە لايىق ھالدا ھەرتەرەپتە خۇدانى خۇرسەن قىلىپ، ھەرقانداق گۈزەل ئىشلاردا مېۋە بەرگەندە، كولوسسىلىكلەرگە 1:10
خۇدانى ھەقىقىي بىلىشىڭلار ئارقىلىق ئۆسۈپ يېتىلىسىلەر؛ [G4043 peripateo ⚑]

PERWERDIGARغا لايىق مېڭىپ، ھەممە ئىشتا ئۇنى خۇرسەن قىلىش + ھەرقانداق ياخشى ئەمەلدە مېۋىلىك بولۇش.

H. روھتا ياشاۋاتقان بولساق، روھقا ئەگىشىپ ماڭايلى [⚑ G4748 stoicheo] .گالاتىيالىقلارغا 5:25

.روھتا ياشاۋاتقان بولساق → روھقا ئەگىشىپ ماڭايلى



بۇنىڭ مەنىسىنى G4748: Strong's ،مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — بۇ يەردىكى »مېڭىش« سۆزى ئادەتتىكى سۆز ئەمەس. تامغىغا قاراڭ)
سەپ تارتىپ مېڭىش، قەدەمگە قەدەم قويۇش دەپ چۈشەندۈرىدۇ. روھ ئالدىدا يۈرىدۇ، ئىخلاسمەن ئادەم ئۇنىڭ بىلەن قەدەمداش بولۇپ مېڭىدۇ.
(.بۇنى ئوبدان دىققەت قىلىڭ — بۇ مېڭىش ئاللىبۇرۇن لەشكەرنىڭ مېڭىشىدەك ئاڭلىنىدۇ. مۇسابىقە بىلەن جەڭ ئۇزاق ئەمەس

I. »خۇدادا تۇرۇپ ياشايمەن« دېگۈچى بولسا ئەيسانىڭ ماڭغىنىدەك ئوخشاش مېڭىشى كېرەك [⚑ G4043 peripateo] .يۇھاننا »1« 2:6

.ئۇنىڭدا تۇرۇپ قالىمەن دېگۈچى → ئۇنىڭ ماڭغىنىدەك، ئۆزىمۇ شۇنداق مېڭىشى كېرەك

J. مەن ھەممىدىن ئاۋۋال، ئېتىقادچىلارغا پۈتكۈل ئىنسانلار ئۈچۈن خۇدادىن تىلەكلەر تىلىشىنى، دۇئا-تىلاۋەت قىلىشىنى، باشقىلار ئۈچۈن تىموتىيغا »1« 2:1
[⚑ G2150 eusebeia] ،مۇراجىئەت قىلىشىنى ۋە تەشەككۈرلەر ئېيتىشىنى (2) بولۇپمۇ پادىشاھلار ۋە بارلىق ئەمەلدارلار ئۈچۈن دۇئا-تىلاۋەت قىلىشىنى
.جېكىلەيمەن. شۇنداق قىلغاندا، بىز تولۇق ئىخلاسمەنلىك ۋە سالماقلىق بىلەن تىنچ ۋە ئامان-ئېسەن ھايات كەچۈرەلەيمىز

ھەممىدىن ئاۋۋال، بارلىق ئادەملەر ئۈچۈن دۇئا قىلىنسۇن + پادىشاھلار ئۈچۈن ۋە بارلىق ھوقۇقدارلار ئۈچۈن → ھەممە خۇداپەرەسلىك ۋە ئېگىلىك بىلەن تىنچ ۋە ئارام ھايات كەچۈرۈش
.ئۈچۈن

K. دەرۋەقە، خۇداغا ئىخلاسمەن ۋە رازىمەن بولۇش غايەت زور پايدىدۇر [⚑ G2150 eusebeia] .تىموتىيغا »1« 6:6

.قانائەت بىلەن بىرلىكتىكى دىندارلىق = زور مەنپەئەتتۇر

L. ئۇ بىزگە ئىخلاسسىزلىق ۋە بۇ دۇنيانىڭ ئارزۇ-ھەۋەسلىرىنى رەت قىلىپ، ھازىرقى زاماندا سالماق، ھەققانىي، ئىخلاسمەن ھاياتنى تىتۇسقا 2:12
[⚑ G2153 eusebos] ،ئۆتكۈزۈشىمىز بىلەن [G763 asebeia ⚑]

IPSIZLIQNI ئىنكار قىلىش → بۇ ھازىرقى دۇنيادا ئۆزىنى تارتىپ، ھەققانىي ۋە ئىخلاسمەن ھالدا ياشاش.

asebeia .مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — مانا ئۇنى كۈندىلىك ساقلاشنىڭ يولى: تىنچ بىر ھايات، قانائەتلىنگەن بىر قەلب، ھوشيار بىر مېڭىش)

(G763, ئىپلاسلىق) رەت قىلىنىشى كېرەك، ھەم eusebos (G2153, ئىخلاسمەنلىك) ياشىلىشى كېرەك — دەل مۇشۇ ھازىرقى دۇنيادا، پەقەت
,autarkeia (G841 — كېلەرلىكتىلا ئەمەس. ھەم چوڭ پايدا تېخىمۇ كۆپ مال-مۈلۈك ئەمەس؛ ئۇ قانائەت بىلەن بىرگە بولغان ئىخلاسمەنلىكتۇر

(.ئۇنى يېتەرلىكلىك دەپ ئاتايدۇ: يېتىدۇ. شۇنداق مېڭىڭ، سەن يۈگۈرۈشكە تەييار بولىسەن Strong's ،(قانائەت

III. YARISHNI YÜGÜRÜSH — UNI XUDANING QOSHUNIDIKI LESHKERDEK BOYSUNDURUNG

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ھازىر مېڭىش يۈگۈرۈشكە، يۈگۈرۈش بولسا جەڭگە ئايلىنىدۇ. گرېكچىدىكى يوشۇرۇن بىر ئىشقا دىققەت قىلىڭ:)
G73 ئېتىقادنىڭ ياخشى جېدىلى بىلەن ئالدىمىزغا قويۇلغان يۈگۈرۈش بىرلا سۆزگە ئاساسلانغان — بەلگىلەرگە قاراڭ، ھەر ئىككىسىنىڭ ئاستىدا

بار — ۋە سترونگنىڭ لۇغىتى بۇ بىر سۆزنى توقۇنۇش، تالاش-تارتىش، جېدەل، يۈگۈرۈش دەپ تەرجىمە قىلىدۇ. بۇ يۈگۈرۈشنى يۈگۈرۈش دەل بۇ
جېدەلنى قىلىشتۇر. شۇڭا خۇدانىڭ ئادىمى بىر ۋاقىتنىڭ ئۆزىدە ھەم يۈگۈرگۈچى ھەم لەشكەردۇر: ئۇ ئىخلاسمەنلىكنىڭ كەينىدىن ماڭىدۇ، ۋە ئۆز
(.ئەزالىرىنى ھەققانىيلىقنىڭ قوراللىرى سۈپىتىدە خۇداغا ئاتايدۇ

A. ئەمما سەن، ئەي خۇدانىڭ ئادىمى، بۇنداق ئىشلاردىن يىراق قاچ؛ ھەققانىيلىق، ئىخلاسمەنلىك، ئىشەنچ-ئېتىقاد، مېھىر-مۇھەببەت، تىموتىيغا »1« 6:11
[⚑ G2150 eusebeia] .سەۋر-تاقەت ۋە مۆمىن-مۇلايىملىقنى ئىنتىلىپ قوغلا

.ئەمما سەن، ئەي خۇدانىڭ ئادىمى، بۇنداق ئىشلاردىن يىراق قاچ + ئىخلاسمەنلىك، ئىشەنچ-ئېتىقاد، مېھىر-مۇھەببەت، سەۋر-تاقەت ۋە مۆمىن-مۇلايىملىقنى ئىنتىلىپ قوغلا

B. بىلىمىڭلارغا تەمكىنلىكنى، تەمكىنلىكىڭلارغا چىداملىقنى، چىداملىقىڭلارغا ئىخلاسمەنلىكنى [⚑ G2150 eusebeia] ،پېترۇس »2« 1:6

.تەمكىنلىكىڭلارغا چىداملىقنى، چىداملىقىڭلارغا ئىخلاسمەنلىكنى

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — پاۋلۇس: ئۇنى قوغلاپ يېتىڭلار، دەيدۇ؛ پېترۇس ئۇنى شوتىغا قويىدۇ — چىداملىققا خۇدادارلىقنى قوشۇڭلار.)
خۇدادارلىق شوتىنىڭ بىرىنچى باسقۇچى ئەمەس، ئاخىرقى باسقۇچىمۇ ئەمەس؛ ئۇ چىقىش جەريانىدا تۇرىدۇ. ئىنسان ئۇنى قوغلاپ يۈگۈرىدۇ،
(.باسقۇچمۇ-باسقۇچ ئۇنىڭغا قوشۇپ ماڭىدۇ

C. ئېتىقادتىكى گۈزەل كۈرەشتە كۈچەپ كۈرەش قىل. مەڭگۈلۈك ھاياتنى چىڭ تۇتقىن. سەن دەل بۇنىڭغا چاقىرىلدىڭ ھەمدە ئۇنىڭ يولىدا تىموتىيغا »1« 6:12
[⚑ G73 agon] .نۇرغۇنلىغان گۇۋاھچىلار ئالدىدا بۇ ئېتىقادنىڭ گۈزەل شاھىتلىقىنى قىلدىڭ

.ئېتىقادنىڭ ياخشى جېدىلىدە جېدەللىشىڭلار + مەڭگۈلۈك ھاياتنى تۇتۇپ قېلىڭلار

D. تىموتىيغا »1« 1:18‏-19 ئەي، ئوغلۇم تىموتىي، بۇرۇن سەن توغرۇلۇق ئېيتىلغان بېشارەتلىك ۋەھىيلەرگە ئاساسەن بۇ بۇيرۇقنى ساڭا تاپشۇرىمەن. بۇ
ۋەھىيلەرنى قورال قىلىپ، ئېتىقادتا ۋە پاك ۋىجدانىڭدا چىڭ تۇرۇپ، گۈزەل ئۇرۇش قىلغايسەن. بەزىلەر ۋىجدانىدا پاك تۇرۇشتىن چەتنەپ كەتتى، نەتىجىدە
[⚑ G4752 strateia] .ئۇلارنىڭ ئېتىقادى خۇددى خادا تاشقا ئۇرۇلۇپ غەرق بولغان كېمىدەك ۋەيران بولدى [G4754 strateuomai ⚑]

BU ۋەسىيەتنى ساڭا تاپشۇرىمەن -< سەن بۇنىڭ بىلەن ياخشى جەڭ قىلىشىڭ ئۈچۈن.

E. ئەيسا مەسىھنىڭ ياخشى جەڭچىسى بولۇش سۈپىتىدە، خارلىق-مۇشەققەتنى ئۆز ھەسسەڭ بويىچە ئورتاق تارتقىن .تىموتىيغا »2« 2:3
[G4757 stratiotes ⚑]

.قىيىنچىلىققا بەرداشلىق بېرىش = ئەيسا مەسىھنىڭ ياخشى لەشكىرىدەك

F. جەڭچى بولغان كىشى ئۆزىنى ئەسكەرلىككە تىزىملىغان سەردارىنى رازى قىلىش ئۈچۈن ئادەتتىكى تۇرمۇش ئىشلىرىنى ئۆزىگە ھەلەك تىموتىيغا »2« 2:4
[⚑ G1707 empleko] .قىلىۋالماسلىقى كېرەك

.جەڭ قىلغۇچى ھېچكىم ئۆزىنى بۇ ھاياتنىڭ ئىشلىرى بىلەن چۇرمىشتۇرمايدۇ، بۇنىڭدىكى مەقسىتى ئۆزىنى قوشۇنغا تىزغان زاتنى خۇرسەن قىلىشتىن ئىبارەت



مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ئەسكەر يېنىك ماڭىدۇ، يۈگۈرگۈچىمۇ شۇنداق: بىرى بۇ ھاياتنىڭ ئىشلىرىغا چىرمىشىپ قالمايدۇ، يەنە بىرى)
ھەرقانداق ئېغىرلىقنى ئۆزىدىن ئايرىيدۇ. ئىككىلىسى بىر ئىشنى ئۆگىتىدۇ: ئاز نەرسە بىلەن ماڭ، شۇنىڭ بىلەن سەن ئاخىرلاشتۇرالايسەن. ۋە
دىققەت قىلىڭ، ئەسكەرنىڭ نېمە ئۈچۈن ئەركىن بولىدىغانلىقىغا — ئۆزىنى تاللىغان زاتنى خۇش قىلىش ئۈچۈن. بۇ يۈگۈرۈش ئىنسانلارنىڭ كۆزى
(.ئۈچۈن ئەمەس، بەلكى ئۇنىڭ كۆزى ئۈچۈن يۈگۈرۈلىدۇ

G. ئىبلىسنىڭ ھىيلە-نەيرەڭلىرىگە تاقابىل تۇرۇشۇڭلار ئۈچۈن خۇدانىڭ پۈتكۈل ساۋۇت-يارىغىنى كىيىۋېلىڭلار؛ ئ‍ەفەسۇسلۇقلارغا 6:11
[G3833 panoplia ⚑]

.خۇدانىنىڭ پۈتۈن قورال-ياراقلىرىنى ئۆز ئۇچىڭىزغا كىيىۋېلىڭ → شۇنداق قىلغاندا سىلەر بەرداشلىق بېرەلەيسىلەر

H. شۇنىڭدەك تېنىڭلارنىڭ ھېچ ئەزاسىنى ھەققانىيەتسىزلىققا قورال قىلىپ گۇناھقا تۇتۇپ بەرمەڭلار. ئەكسىچە، ئۆلۈمدىن رىملىقلارغا 6:13
.تىرىلدۈرۈلگەنلەردەك، ئۆزۈڭلارنى خۇداغا ئاتاڭلار ھەمدە تېنىڭلاردىكى ئەزالارنى ھەققانىيەتنىڭ قورالى قىلىپ خۇداغا ئاتاڭلار
[G3936 paristemi ⚑]

.ئۆزۈڭلارنى خۇداغا تاپشۇرۇڭلار + ئەزالىرىڭلارنى خۇداغا ھەققانىيلىقنىڭ قوراللىرى سۈپىتىدە تاپشۇرۇڭلار

I. دەرۋەقە، مەسىھ ئەيسادا ئىخلاسمەن ھايات كەچۈرۈشكە ئىرادە تىكلىگەنلەرنىڭ ھەممىسى زىيانكەشلىككە ئۇچرايدۇ .تىموتىيغا »2« 3:12
[G2153 eusebos ⚑]

.مەسىھ ئەيسادا ئىخلاسمەنلىك بىلەن ياشاشنى خالايدىغانلارنىڭ ھەممىسى → زىيانكەشلىككە ئۇچرايدۇ

(ئىخلاسمەن ,G2153) eusebos مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — بۇ يەردە بەدىلىنى ھېسابلاڭ ۋە ئۇ كەلگەندە تەۋرەنمەڭ. مەسىھ ئەيسادا)
ھايات كەچۈرمەكچى بولغانلارنىڭ ھەممىسى زىيانكەشلىككە ئۇچرايدۇ — بەزىلىرى ئەمەس، مۇمكىنچىلىكمۇ ئەمەس. زىيانكەشلىك يولنىڭ
(.خاتالىشىپ كەتكەنلىكىنىڭ بەلگىسى ئەمەس؛ بەلكى سىلەرنىڭ توغرا يولدا ئىكەنلىكىڭلارنىڭ بەلگىسىدۇر. قىيىنچىلىققا چىداڭلار

J. بەيگىگە چۈشكەنلەرنىڭ ھەممىسى يۈگۈرىشىدۇ، ئەمما پەقەت بىرىلا مۇكاپاتقا ئېرىشىدىغىنىنى بىلمەمسىلەر؟ غەلىبە قازىنىش كورىنتۇسلۇقلارغا »1« 9:24
[⚑ G4712 stadion] .ئۈچۈن يۈگۈرۈڭلار

POYGىغا چۈشكەنلەرنىڭ ھەممىسى يۈگۈرىدۇ + شۇنداق يۈگۈرۈڭلاركى، غەلىبە قىلغۇدەك بولۇڭلار.

K. مۇسابىقىدە ئېلىشقۇچىلارنىڭ ھەممىسى ئۆزىنى ھەر جەھەتتىن تىزگىنلەيدۇ؛ ئۇلار پەقەت بىر چىرىپ كېتىدىغان تاجغا كورىنتۇسلۇقلارغا »1« 9:25
[⚑ G75 agonizomai] .ئېرىشىش ئۈچۈن شۇنداق قىلىدۇ، ئەمما بىز بولساق چىرىماس تاج ئۈچۈن شۇنداق قىلىمىز

.ھەممە ئىشتا ئۆزىنى تارتىش + ئۇلار چىرىپ كېتىدىغان تاج → بىز چىرىماس تاج

L. ئىبرانىيلارغا 12:1‏-2 ئەمدى ئەتراپىمىزدا گۇۋاھچىلار شۇنچە چوڭ بۇلۇتتەك بىزنى ئورۇۋالغاچقا، ھەرخىل ئېغىر يۈك ھەم بىزگە ئاسانلا
چىرمىشىۋالىدىغان گۇناھنى چۆرۈپ تاشلاپ، ئالدىمىزغا قويۇلغان يۈگۈرۈش يولىنى چىداملىق بىلەن بېسىپ يۈگۈرەيلى؛ بۇنىڭدا كۆزىمىزنى ئېتىقادىمىزنىڭ يول
باشلىغۇچىسى ۋە تاكامۇللاشتۇرغۇچىسى بولغان ئەيساغا تىكەيلى. ئۇ ئۆزىنى كۈتكەن خۇشاللىق ئۈچۈن كرېستتىكى ئازابقا بەرداشلىق بەردى ھەم ئۇنىڭدا
[⚑ G73 agon] .بولغان ھاقارەتكە پىسەنت قىلمىدى. شۇنىڭ بىلەن ئۇ خۇدانىڭ تەختىنىڭ ئوڭ تەرىپىدە ئولتۇرغۇزۇلدى

.ھەممە ئېغىرلىقنى تاشلاڭ + ئالدىمىزدا قويۇلغان يۈگۈرۈش يولىنى سەۋر-تاقەت بىلەن يۈگۈرۈڭلار

M. بىراق پەرۋەردىگارغا تەلمۈرۈپ كۈتكەنلەرنىڭ كۈچى يېڭىلىنىدۇ؛ ئۇلار بۈركۈتلەردەك قانات كېرىپ ئۆرلەيدۇ؛ ئۇلار يۈگۈرۈپ، يەشايا 40:31
[⚑ H3212 yalak] !چارچىمايدۇ؛ يولدا مېڭىپ، ھالىدىن كەتمەيدۇ [H7323 ruwts ⚑]

PERWERDIGARغا ئۈمىد باغلىغانلار كۈچ-قۇۋۋىتىنى يېڭىلايدۇ + يۈگۈرسىمۇ ھارماس + ماڭسىمۇ ئۇنىۋالماس.

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — پەيغەمبەر پۈتۈن سەپەرنى بىر قۇرغا سىغدۇرىدۇ: پەرۋاز قىل، يۈگۈر، ماڭ. خۇدا يۈگۈرگۈچىنىڭ چارچاپ)
كېتىدىغانلىقىنى بىلىدۇ؛ شۇڭا كۈچ يۈگۈرگۈچىنىڭ ئۆزىنىكى ئەمەس. پەرۋەردىگارغا ئۈمىد باغلىغانلار كۈچىنى يېڭىلايدۇ — ئۇنىڭ قۇدرىتى،
(.سېنىڭ قەدەملىرىڭ، ئاخىرغىچە. يۈگۈر، چارچاپ كەتمە؛ ماڭ، ھالسىزلانما؛ سەپەر ئالدىڭدىدۇر

IV. ماراپون — ئىخلاسمەنلىك ۋە سۆز-كالام ئەبەدگىچە قالىدۇ
مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ھەر بىر يۈگۈرۈشنىڭ ئاخىرى بار، ۋە بۇ ئاخىر بىر تام ئەمەس؛ بۇ بىر تاجدۇر. پاۋلۇسنى ئاخىرقى سىزىقتا ئاڭلاڭ:)
بۇنى G1408، Strong's ،قۇربانلىق قىلىنىشقا تەييار، يۈگۈرۈش تاماملاندى، ئېتىقاد ساقلاندى — ۋە ئۇ سۆزلىگەن يۈگۈرۈش، بەلگىنى كۆرۈڭ
يۈگۈرۈش دەپ ئاتايدۇ. ۋە سىزىقتىن ئۆتكەندىن كېيىن نېمە تۇرغانلىقىغا دىققەت قىلىڭ: ساقلانغان تاج، شان-شەرەپ، ۋە ئۇلارنىڭ ھەممىسىگە
(.ۋەدە قىلىنغان سۆز، كى مەڭگۈگە داۋاملىشىدۇ

A. چۈنكى »بەدەننى چېنىقتۇرۇشنىڭ ئازراق پايدىسى بار، لېكىن ئىخلاسمەنلىكتە ئىنتىلىشنىڭ ھەرتەرەپلىك پايدىسى بار؛ ئۇ ھازىرقى ۋە تىموتىيغا »1« 4:8
[⚑ G2150 eusebeia] «كەلگۈسى ھايات ئۈچۈن بەخت ئېلىپ كېلىدۇ [G1129 gumnasia ⚑]

.تەن مەشىقىنىڭ پايدىسى ئازدۇر + ئىخلاسمەنلىكنىڭ پايدىسى ھەممە ئىشقا فايدىلىقتۇر = ھازىرقى ھايات ۋە كەلگۈسى ھاياتنىڭ ۋەدىسى

B. چۈنكى ئۆزۈمگە كەلسەم، جېنىم قۇربانلىقنىڭ »شاراب ھەدىيەسى«دەك تۆكۈلىدىغان ۋاقتى يېتىپ كەلدى، مېنىڭ بۇ دۇنيادىن كېتىش تىموتىيغا »2« 4:6
[⚑ G359 analusis] .ۋاقتىممۇ يېقىنلاشتى

.چۈنكى ئۆزۈمگە كەلسەم، جېنىم قۇربانلىقنىڭ »شاراب ھەدىيەسى«دەك تۆكۈلىدىغان ۋاقتى يېتىپ كەلدى + مېنىڭ بۇ دۇنيادىن كېتىش ۋاقتىممۇ يېقىنلاشتى

C. گۈزەل كۈرەشنى مەن قىلىپ بولدۇم، يۈگۈرۈش مۇسابىقىسىنىڭ مەنزىلىنى بېسىپ بولدۇم، بىردىنبىر ئېتىقادنى چىڭ ساقلاپ كەلدىم .تىموتىيغا »2« 4:7
[G1408 dromos ⚑] [G73 agon ⚑]



.گۈزەل كۈرەشنى مەن قىلىپ بولدۇم + يۈگۈرۈش مۇسابىقىسىنىڭ مەنزىلىنى بېسىپ بولدۇم + بىردىنبىر ئېتىقادنى چىڭ ساقلاپ كەلدىم

D. ھازىر ھەققانىيلىقنىڭ غەلىبە تاجى مەن ئۈچۈن ساقلىنىپ تۇرماقتا. ئۇنى، ھەققانىي سوراقچى بولغان رەب شۇ كۈنىدە ماڭا، شۇنداقلا تىموتىيغا »2« 4:8
[⚑ G4735 stephanos] .يالغۇز ماڭىلا ئەمەس، ئۇنىڭ كېلىپ ئايان بولۇشىغا تەلپۈنۈپ تۇرغانلارنىڭ ھەممىسىگە ئىنئام قىلىپ كىيگۈزىدۇ

.ھەققانىيلىق تاجى + پەقەت ماڭىلا ئەمەس، بەلكى ئۇنىڭ زۇھۇر بولۇشىنى سۆيگۈچى بارلىق كىشىلەرگىمۇ بېرىلىدۇ

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — تاج بىر يۇگۇرگۈچىگە ئاتالغان ئەمەس. پاۋلۇس: »ماڭىلا ئەمەس، بەلكى ئۇنىڭ كېلىشىنى سۆيگەن بارلىق)
كىشىلەرگىمۇ« دەيدۇ. سىلەرنىڭ ئالدىڭلاردا ئوخشاش سىزىق تۇرىدۇ، ئۇنىڭدا ئوخشاش ھەققانىي سوراقچى تۇرىدۇ. ئۇنىڭ كېلىشىنى
(.سۆيگىن، ۋە يۇگۇرۇشۇڭنى تاماملىغىن

E. ئىبرانىيلارغا 12:2 ↗ read this in your Bible

.ئەيساغا قاراپ = ئېتىقادىمىزنىڭ يېزىقچىسى ۋە كامالەتكە يەتكۈزگۈچىسىگە

F. ھەممەيلەن ئېتىراپ قىلماي تۇرالمايدۇكى، ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى بۈيۈكتۇر: ــ »ئۆزى ئىنسان تېنىدە ئايان بولدى، روھ ئۇنىڭ تىموتىيغا »1« 3:16
ھەققانىيلىقىنى ئىسپاتلىدى، پەرىشتىلەرگە ئۇ كۆرۈندى، ئۇنىڭ خەۋىرى پۈتكۈل ئەللەرگە جاكارلاندى، جاھاندا ئۇنىڭغا ئىمان كەلتۈرۈلدى، ئۇ شان-شەرەپ ئىچىدە
[⚑ G2150 eusebeia] .«ئەرشكە كۆتۈرۈلدى

IXLASMANLIQNING SIRI → XUDA ЕТ-ТЕНدЕ АЯН БОЛДИ → ШАН-ШЕРЕПКЕ КӅТӇРۈЛدИ.

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — تەقۋادارلىقنىڭ سىرى بۇ تەتقىقاتنى ئېچىپ بەرگەن ۋە ئۇنى ئاخىرلاشتۇرغان. ئۇ شۇنداق باشلىنىدۇ: خۇدا)
ئىنسان تېنىدە ئايان بولدى — تەقۋادارلىق شۇ يەردە تېپىلىدۇ. ئۇ شۇنداق ئاخىرلىشىدۇ: شان-شەرەپكە قوبۇل قىلىنىپ كۆتۈرۈلدى — سەپەر شۇ
يەردە ئاخىرلىشىدۇ. مەسىھنىڭ ئۆزى پۈتۈن يولنى ئالدى بىلەن مېڭىپ ئۆتتى ۋە ئۇنى تاماملىدى؛ سېنىڭ ماڭىدىغان يولۇڭ ئاللىبۇرۇن مېڭىلغان
(.بىر يولدۇر، ۋە ئېتىقادىڭنى كامالەتكە يەتكۈزگۈچى ئۇنىڭ ئاخىرىدا تۇرىدۇ

G. چۈنكى خۇددى مۇقەددەس يازمىلاردا يېزىلغىنىدەك: »بارلىق ئەت ئىگىلىرى ئوت-چۆپتۇر، خالاس، ئۇلارنىڭ بارلىق شان-شەرىپى پېترۇس »1« 1:24
[⚑ G5528 chortos] ،دالادىكى گۈلگە ئوخشاش؛ ئوت-چۆپ سولىشىدۇ، گۈل خازان بولىدۇ

.چۈنكى خۇددى مۇقەددەس يازمىلاردا يېزىلغىنىدەك + ئۇلارنىڭ بارلىق شان-شەرىپى دالادىكى گۈلگە ئوخشاش؛ ئوت-چۆپ سولىشىدۇ، گۈل خازان بولىدۇ

H. بىراق رەبنىڭ سۆز-كالامى مەڭگۈگە تۇرىدۇ!« سىلەرگە يەتكۈزۈلگەن خۇش خەۋەردە جاكارلانغان سۆز-كالام دەل شۇدۇر .پېترۇس »1« 1:25
[G3306 meno ⚑]

.بىراق رەبنىڭ سۆز-كالامى مەڭگۈگە تۇرىدۇ + سىلەرگە يەتكۈزۈلگەن خۇش خەۋەردە جاكارلانغان سۆز-كالام دەل شۇدۇر

I. ئوت-چۆپ سولىشىدۇ، گۈل خازان بولىدۇ؛ بىراق خۇدايىمىزنىڭ كالام-سۆزى مەڭگۈگە تۇرىدۇ [⚑ H1697 dabar] «!يەشايا 40:8

.ئوت-چۆپ سولىشىدۇ، گۈل خازان بولىدۇ + بىراق خۇدايىمىزنىڭ كالام-سۆزى مەڭگۈگە تۇرىدۇ

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — پېترۇسنى يەشايا بىلەن يانمۇ-يان قويۇپ، بىر ئاۋازنى ئاڭلاڭ. يەشايا: خۇدايىمىزنىڭ سۆزى ئەبەدىلئەبەد)
دەل (G3306 ،بەلگىگە قاراڭ) تۇرىدۇ، دەيدۇ؛ پېترۇس: رەبنىڭ سۆزى ئەبەدىلئەبەد تۇرىدۇ، دەيدۇ — ۋە »تۇرىدۇ« دەپ تەرجىمە قىلىنغان سۆز
»تۇرۇش« دەپ تەرجىمە قىلىنغان سۆزنىڭ ئۆزىدۇر. يەشايا ئۇنى ئۇزۇن بۇرۇن يازغان؛ پېترۇس ئۇنى ئۇزۇن كېيىن ئىسپاتلايدۇ — خۇددى شۇ سۆز
يەنىلا تۇرغانىدى، ۋە خۇش خەۋەر بىلەن سىلەرگە جاكارلانغانىدى. سۆز ئۆزىنى تۇرۇش ئارقىلىق ئىسپاتلايدۇ. ۋە ئىخلاسمەنلىك ئۇنىڭ بىلەن
(.بىللە تۇرىدۇ، چۈنكى ئىخلاسمەنلىكتە ھازىرقى ھاياتنىڭ ھەم كەلگۈسى ھاياتنىڭ ۋەدىسى بار

J. ל سۆز-كالامىڭ ئەرشلەردە بېكىتىلگەندۇر [⚑ H5324 natsab] .زەبۇر 119:89

.ל سۆز-كالامىڭ ئەرشلەردە بېكىتىلگەندۇر

K. ئاسمان-زېمىن يوقىلىدۇ، بىراق مېنىڭ سۆزلىرىم ھەرگىز يوقالمايدۇ [⚑ G3056 logos] .ماتتا 24:35

.ئاسمان-زېمىن يوقىلىدۇ + بىراق مېنىڭ سۆزلىرىم ھەرگىز يوقالمايدۇ

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ئەت-تەن چۆپتۇر، ۋە ئىنسان نەسلى ئۆتۈپ كېتىدۇ؛ ئاسمان-زېمىننىڭ ئۆزىمۇ ئۆتۈپ كېتىدۇ؛ لېكىن ئۇنىڭ)
سۆزلىرى ئۆتۈپ كەتمەيدۇ. ئىخلاسمەنلىك ئۈچۈن يۈگۈرگۈچى مەڭگۈ تۇرىدىغان نەرسە ئۈچۈن يۈگۈرمەكتە. بۇ يۈگۈرۈشتىن ھېچنېمە
(.ئاخىرلاشقان يەردە يوقاپ كەتمەيدۇ؛ سېنى بۇنىڭغا چاقىرغان سۆز، باشقا ھەممە نەرسە يىقىلغاندىمۇ تىك تۇرىدۇ

ئىككى ئېغىز

ھازىر ھەققانىيلىقنىڭ غەلىبە تاجى مەن ئۈچۈن ساقلىنىپ تۇرماقتا. ئۇنى، ھەققانىي سوراقچى بولغان رەب شۇ كۈنىدە ماڭا، شۇنداقلا يالغۇز تىموتىيغا »2« 4:8
[⚑ G4735 stephanos] .ماڭىلا ئەمەس، ئۇنىڭ كېلىپ ئايان بولۇشىغا تەلپۈنۈپ تۇرغانلارنىڭ ھەممىسىگە ئىنئام قىلىپ كىيگۈزىدۇ

.ھەققانىيلىق تاجى + شۇنىڭدىن باشقا، ئۇنىڭ زۇھۇرىنى سۆيگەن بارلىق كىشىلەرگىمۇ

ئالدىڭدا چېكىدىغان ئازاب-ئوقۇبەتلەردىن قورقما. مانا، ئىبلىس ئاراڭلاردىن بەزىلىرىڭلارنى سىنىلىشىڭلار ئۈچۈن يېقىندا زىندانغا تاشلىتىدۇ. سىلەر ۋەھىي 2:10
[⚑ G4735 stephanos] .ئون كۈن قىينىلىسىلەر. تاكى ئۆلگۈچە سادىق بولغىن، مەن ساڭا ھاياتلىق تاجىنى كىيدۈرىمەن

.ئۆلگۈچە سادىق بولغىن → مەن ساڭا ھاياتلىق تاجىنى بېرىمەن

شۇنداق قىلساڭلار، باش پادىچى ئاشكارە بولغاندا، مەڭگۈ توزۇماس شان-شەرەپ تاجىغا ئېرىشىسىلەر [⚑ G262 amarantinos] .پېترۇس »1« 5:4

.شۇنداق قىلساڭلار، باش پادىچى ئاشكارە بولغاندا → مەڭگۈ توزۇماس شان-شەرەپ تاجىغا ئېرىشىسىلەر



بۇ يېنىڭلارغا ئۈچىنچى قېتىم بېرىشىم بولىدۇ. »ھەر بىر ھۆكۈم ئىككى-ئۈچ گۇۋاھچىنىڭ ئاغزىدا ئىسپاتلىنىشى كېرەك .«كورىنتۇسلۇقلارغا »2« 13:1

[G3144 martus ⚑]

.ھەر بىر ھۆكۈم ئىككى-ئۈچ گۇۋاھچىنىڭ ئاغزىدا ئىسپاتلىنىشى كېرەك

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — پويگىنىڭ ئاخىرىدا ئۈچ گۇۋاھچى تۇرىدۇ، ھەربىرى بىر تاج تۇتۇپ تۇرىدۇ. پاۋلۇس: شۇ كۈندە ھەققانىيلىقنىڭ تاجى،)
دەيدۇ. رەب يۇھاننا ئارقىلىق: ئۆلۈمگىچە سادىق بولغىن، ھاياتلىق تاجىنى بېرىمەن، دەيدۇ. پېترۇس: باش پادىچى ئايان بولغاندا، سولىشىپ
كەتمەيدىغان شان-شەرەپ تاجى، دەيدۇ. ھەققانىيلىق، ھاياتلىق، شان-شەرەپ — ئىككى ياكى ئۈچ گۇۋاھچىنىڭ ئاغزىدا ئىش بېكىتىلىدۇ: بۇ
(.پويگىنىڭ ئاخىرى بىر تاجدۇر، ۋە ئۇ ھەرگىز سولاشمايدۇ

سايە ۋە ئەمەلگە ئاشۇرۇلۇش

Shadow ئۇ خۇدا بىلەن بىر يولدا مېڭىپ ياشايتتى؛ ئۇ تۇيۇقسىز كۆزدىن غايىب بولدى؛ چۈنكى خۇدا ئۇنى ئۆز يېنىغا ئېلىپ كەتكەنىدى .يارىتىلىش 5:24
[H1980 halak ⚑]

.ھانوخ خۇدا بىلەن بىرگە ماڭدى → خۇدا ئۇنى ئالدى

Fulfillment ئېتىقادى بولغاچقا، ھانوخ ئۆلۈمنى كۆرمەيلا ئەرشكە كۆتۈرۈلدى؛ خۇدا ئۇنى كۆتۈرۈپ ئېلىپ كەتكەچكە، ئۇ يەر ئىبرانىيلارغا 11:5
[⚑ G3346 metatithemi] .يۈزىدە ھېچ تېپىلمىدى. سەۋەبى ئۇ ئېلىپ كېتىلىشتىن ئىلگىرى، خۇدانى خۇرسەن قىلغان ئادەم دەپ تەرىپلەنگەنىدى

.ئېتىقادى بولغاچقا، ھانوخ ئۆلۈمنى كۆرمەيلا ئەرشكە كۆتۈرۈلدى + خۇدانى خۇرسەن قىلغان ئادەم دەپ تەرىپلەنگەنىدى

Fulfillment ئاندىن تىرىك قالغان بىزلەر ئۇلار بىلەن بىرگە رەب بىلەن ھاۋادا كۆرۈشۈش ئۈچۈن، بۇلۇتلار ئارىسىغا تېسالونىكالىقلارغا »1« 4:17
[⚑ G726 harpazo] .ئېلىنىپ كۆتۈرۈلىمىز؛ شۇنىڭ بىلەن بىز رەب بىلەن مەڭگۈ بىرگە بولىمىز

BIRGE ELIP KETILISH + HAWADA REBGE UCHRISH → SHUNDAQ QILIP BIZ MENGGÜ REB BILEN BIRGE BOLIMIZ.

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكىرلىرىم — مۇسا بۇنى قىسقىچە يازغان: ئۇ خۇدا بىلەن بىرگە ماڭدى، ئاندىن ئۇ يوق بولدى. يېڭى ئەھدە بۇنى كەڭ)
ئاچىدۇ: ئۇ ئۆزگەرتىلدى، شۇنىڭ بىلەن ئۇ ئۆلۈمنى كۆرمىدى؛ ئۇنىڭ ئۆزگىرىشىدىن ئىلگىرى، شۇ گۇۋاھلىق بار ئىدى، ئۇنىڭ خۇدانى خۇرسەن
قىلغانلىقى توغرىسىدا. مانا بىر ئادەمدىكى پۈتۈن ماڭىش — ئۇ ماڭدى، ئۇ خۇدانى خۇرسەن قىلدى، خۇدا ئۇنى يۇقىرىغا ئېلىپ كەتتى.
ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى دەل شۇنداق ئاخىرلىشىدۇ، شان-شەرەپكە ئېلىنىپ كېتىلىدۇ؛ ئۇنىڭ بىلەن بىرگە ماڭغان ھەربىر كىشى شۇنداق
بولىدۇ — يۇقىرىغا كۆتۈرۈلۈپ، ھەمىشە رەب بىلەن بىرگە بولىدۇ. خۇدا بىلەن بىرگە ماڭىش گۆرگە بارغاندا ئاخىرلاشمايدۇ. ئۇ ئۇنىڭ بىلەن
(.ئاخىرلىشىدۇ

ياپىلىش

چۈنكى مېنىڭ دەل شۇنىڭغا ئىشەنچىم كامىلكى، سىلەردە ياخشى ئىشنى باشلىغۇچى بۇ ئىشنى تاكى ئەيسا مەسىھنىڭ كۈنىگىچە كامالەتكە فىلىپپىلىقلارغا 1:6
يەتكۈزۈپ تاماملايدۇ؛ [G2005 epiteleo ⚑]

SILERDE ياخشى بىر ئىشنى باشلىغان زات → بۇنى ئەيسا مەسىھنىڭ كۈنىگىچە تاماملايدۇ.

يەھۇدا 1:24‏-25 ئەمما سىلەرنى يولدا تېيىلىپ كېتىشتىن ساقلاپ، ئېچىلىپ-يېيىلىپ ئۆزىنىڭ شەرەپلىك ھۇزۇرىدا ئەيىبسىز تۇرغۇزۇشقا قادىر بولغۇچىغا،
يەنى قۇتقۇزغۇچىمىز بىردىنبىر خۇداغا رەببىمىز ئەيسا مەسىھ ئارقىلىق شان-شەرەپ، ھەيۋەت-ئۇلۇغلۇق، قۇدرەت ۋە ھوقۇق ئەزەلدىن بۇرۇن، ھازىرمۇ تا
[⚑ G679 aptaistos] !بارلىق زامانلارغىچە بولغاي! ئامىن

SİLİNİ YIQILIP CHÜSHÜSHTİN SAQLAشQA + ÖZ ШANU-ШEWKİTİNİN ALDIDA CHEKSİZ XۇشAL-XۇرAملىق بىلەن ئەيىبسىز ھالدا سىلەرنى
.تىكلىگىلى قادىر

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — ئەمدى پۈتۈن يولنى ئۇيغا يىغايلى. ئالدى بىلەن مېڭىش: ئىخلاسمەنلىك ئۆز كۈچۈڭ ئەمەس؛ ئۇ ئۇنىڭ)
ئىلاھىي كۈچى بىلەن بېرىلگەن، ھەم بىر شەخستە تېپىلغان — ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى، ئىنسان تېنىدە ئايان قىلىنغان خۇدا. ئاندىن مېڭىش:
ھانۇق مېڭىغاندەك، نۇھ مېڭىغاندەك، ئىبراھىمغا ئەمر قىلىنغاندەك — مېنىڭ ئالدىمدا مېڭىپ، مۇكەممەل بولغىن؛ ئۇنىڭدا مېڭىڭلار، خۇددى ئۇ
مېڭىغاندەك. ئاندىن يۈگۈرۈش ۋە جەڭ: ئىخلاسمەنلىكنى قوغلاپ يۈگۈرۈڭلار، ياخشى جەڭنى جەڭ قىلىڭلار، جاپا-مۇشەققەتكە بەرداشلىق
بېرىڭلار، ئەزالىرىڭلارنى خۇداغا ئاتاڭلار. ئاندىن ئاخىرقى سىزىق: يۈگۈرۈش تاماملاندى، ئىشەنچ ساقلاندى، تاج ساقلاپ قويۇلدى — ھەم
شەرھىگە ئاساسەن، بۇ ۋەدىدىكى »ئادا قىلماق« Strong's :بەلگىسىگە قاراڭ G2005 بۇلارنىڭ ئاستىدا، ئۆتۈپ كېتەلمەيدىغان سۆز. ھەم
دېگەن سۆز ئىشنى پۇختا ئادا قىلماق، تاماملاماقنى بىلدۈرىدۇ — سىلەردە ياخشى ئىشنى باشلىغان زات ئۇنى تاماملايدۇ. ئۇ سىلەرگە
مېڭىشنى ئۆگەتتى؛ ئۇ سىلەرنى يىقىلىپ كېتىشتىن ساقلاشقا قادىر؛ ئۇ سىلەرنى چوڭ خۇشاللىق بىلەن ئاخىرقى سىزىقتىن ئۆتكۈزىدۇ.
(.مېڭىۋېرىڭلار

مەشىق سىناقى

:تىموتىي 6:6 — بىراق خۇداغا ئىخلاسمەن ۋە رازىمەن بولۇش 1 .1
a) غايەت زور پايدا
b) زور خاتىرجەملىك



c) ھەممە ئىشقا مەنپەئەتلىك

:يارىتىلىش 5:24 — ئەنوق خۇدا بىلەن بىر يولدا مېڭىپ ياشايتتى؛ ئۇ تۇيۇقسىز كۆزدىن غايىب بولدى؛ چۈنكى .2
a) پەرۋەردىگار ئۇنىڭغا كۆرۈندى
худا уни елип кетти

c) u Xudani xursen qildi

:پېترۇسنىڭ 2-مەكتۇبى 1:3 — چۈنكى ئۇنىڭ ئىلاھىي كۈچ-قۇدرىتى بىزگە شۇلارغا كېرەكلىك بولغان ھەممىنى ئاتا قىلدى .3
a) شان-شەرەپ ۋە پەزىلەت
b) ھايات ۋە ئىخلاسمەنلىك
c) ھەققانىيلىق ۋە دۇرۇسلۇق

تىموتىي 2:4 — جەڭچى بولغان كىشى ئۆزىنى ئەسكەرلىككە تىزىملىغان سەردارىنى رازى قىلىش ئۈچۈن ئۆزىگە ھەلەك قىلىۋالماسلىقى كېرەك-2 .4
:بولغان نەرسە

a) Iblisning hiyle-mikirliri

b) بىزنى شۇنچە ئاسانلىقچە چۈرمىۋالغان گۇناھ
c) بۇ دۇنيادىكى تۇرمۇش ئىشلىرى

تىموتىيغا 1-خەت 3:16 — ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى بۈيۈكتۇر: ئۆزى ئىنسان تېنىدە ئايان بولدى، روھ ئۇنىڭ ھەققانىيلىقىنى ئىسپاتلىدى، پەرىشتىلەرگە .5
:ئۇ كۆرۈندى، ئۇنىڭ خەۋىرى پۈتكۈل ئەللەرگە جاكارلاندى، جاھاندا ئۇنىڭغا ئىمان كەلتۈرۈلدى، ئۇ

شان-شەرەپ
b) ئاسمان
c) بۇلۇتلار

:تىموتىيغا 4:8 — ھازىر مەن ئۈچۈن ساقلىنىپ تۇرماقتا-2 .6
a) ھayat

b) شان-شەرەپ
ھەققانىيلىق

:پېترۇسنىڭ 1-خېتى 1:25 — بىراق رەبنىڭ سۆز-كالامى مەڭگۈگە تۇرىدۇ! ۋە بۇ سۆز-كالام دەل .7
a) ئاسمانلاردا مۇقىملاشتۇرۇلغان
b) سىلەرگە خۇش خەۋەر جاكارلانغان بولۇشى ئارقىلىق
c) ئۆتۈپ كەتمەيدۇ

JAWAB ACHQUCHI: 1-a, 2-b, 3-b, 4-c, 5-a, 6-c, 7-b

قوللانمىنىڭ بۇلىنىش شەكلى

ىنىڭ قانداق نۇر ئېلىپ كېلىدىغانلىقى: خۇدا بىلەن بىللە ماڭغان ئىككى ئادەم ئېلىپ كېتىلگەن — ئىنوق ئۆلۈمنى كۆرمەسلىكى ئۈچۈن يۆتكىۋېتىلگەن )ئىبرانىيلارغا 11:5(، ئىلياسАЙس
بولسا قارا قۇيۇن ئىچىدە ئاسمانغا كۆتۈرۈلگەن )پادىشاھلار 2-نامە 2:11( — بۇلارنى تىرىك قېلىپ، دۇنيادا قالغانلار بىلەن يېنىشتۇرۇپ قويۇڭلار، ئۇلار ھاۋادا رەب بىلەن كۆرۈشۈش
.ئۈچۈن كۆتۈرۈلىدۇ )تېسالونىكالىقلارغا بىرىنچى 4:17(، ئۆزىنىڭ ئۆگىنىشىگە تەييار

YENI EHDINING BUNI QANداق چÜشENDÜRگINI: ABRAMغا »مЕНING ALDIMDA مانگ، ۋە МУКӘММЕЛ БОЛ» ДЕЙИЛГЕН ЕДИ

(YARATILISH 17:1); БИЗگӘ БОЛСА «УНИҢ ИЛاهИЙ КҮЧИ БИЗГӘ ХАЯТЛИق ВӘ ИХЛАСМӘНЛИК БИЛӘН МУНАСИВӘТЛИК
ҺӘММӘ НӘРСИНИ АТА ҚИЛДИ» ДЕЙИЛДИ (2-ПЕТРУС 1:3) — БУЙРУЛغАН НӘРСӘ ҺАЗИР МӘСИҺТӘ АТА ҚИЛИНДИ.

كۈرەش، جەڭ، — G73) سۆزلەرنىڭ قانداق ئەھمىيەتكە ئىگە ئىكەنلىكى: 1-تىموتىي 6:12 دىكى »كۈرەش« بىلەن ئىبرانىيلارغا 12:1 دىكى »يۈگۈرۈش« ئوخشاش بىر گرېكچە سۆز
دىكى »مېڭىش« بولسا سەپ تەرتىپىدە قەدەم تاشلاش، خۇددى ئەسكەرنىڭ سەپ تارتىپ ماڭغىنىدەك دېگەنلىكتۇر — قايسى سۆز (G4748) ھەمدە گالاتىيالىقلارغا 5:25 ،(يۈگۈرۈش
.قەيەردە تۇرغانلىقىنى ۋە نېمە ئۈچۈن شۇنداق ئىكەنلىكىنى بەلگىلەڭ

بۇ قانداق مەڭگۈلۈككە يېتىدۇ: ئىخلاسمەنلىكتە ھازىرقى ھاياتنىڭ ھەم كەلگۈسى ھاياتنىڭ ۋەدىسى باردۇر )1-تىموتىي 4:8( — ھەققانىيلىقنىڭ تاجى پەقەت پاۋلۇسقىلا ئەمەس، بەلكى
.ئۇنىڭ كېلىشىنى سۆيگەن ھەممە ئادەملەرگىمۇ بېرىلىدۇ )2-تىموتىي 4:8(

چەتكە چىقىش: ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى )1-تىموتىيوسقا 3:16( رەزىللىكنىڭ سىرىگە )2-تېسالونىكالىقلارغا 2:7( قارشى تۇرىدۇ — بىر روسۇلنىڭ ئاغزىدا ئىككى سىر، ھەربىرى
.ئىنسانلاردا ئىشلەيدۇ — ئۇنى ئىزدەپ تېپىڭ

М1 :ۇمكىن بولغان بىر ۋەھىي-ПЕТРۇس 1:25دە »مەڭگۈ تۇرىدۇ« دەپ تەرجىمە قىلىنغان سۆز (G3306) دەل تال دەرىخى تەمسىلىدىكى »مەندە تۇرۇڭلار» (ЮҺАННА

.دېگەندىكى »تۇرۇش« دېگەن سۆزنىڭ ئۆزىدۇر. سۆز مەڭگۈ تۇرىدۇ؛ ئۇنىڭدا تۇرۇڭلار، شۇنىڭ بىلەن سىلەر ھەرگىز ئۆتۈپ كەتمەيدىغان نەرسىدە تۇرغان بولىسىلەر (15:4
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